HEROIS E BODAS NA POESIA
GREGA ARCAICA: HOMERO,
BAQUILIDES, PINDARO

Giuliana Ragusa'

RESUMO: O mundo do gdmos (“boda”) é, como bem o afirma a fortuna critica,
central na bipartida vida feminina, e o imaginario poético assim o projeta. Sua
importancia na vida masculina, porém, e notadamente na transi¢iao do jovem a
idade adulta, deveria ser explorada, como busco aqui fazer, enfocando trés per-
sonagens: Telémaco na Odisseia (canto 15); Teseu no Ditirambo 17, de Baquilides;
Pélops na Olimpica 1, de Pindaro. Veremos como, em cada género poético distin-
to —a épica, a mélica nas espécies do ditirambo e do epinicio —, e 4 maneira de
cada composicdo, as passagens dos jovens heroéis a condi¢do de homens adultos
sdo recontadas em narrativas que combinam acéo fisica —na arena da aventura,
na arena dos jogos — e casamento.

PALAVRAS-CHAVE: boda; épica; mélica; mito.

Nao surpreende o fato de que na poesia grega arcaica, a co-
mecar pelas epopeias homeéricas, o casamento seja um elemento
altamente significativo. Trata-se, afinal, de instituicdo elemen-
tar de organizacdo da sociedade da qual é, por isso mesmo, sim-
bolica. A boda nomeada em gdmos, termo que encerra em si “o
significado primario [..] do proprio ato sexual” (Redfield, 1982, p.
188) que a consuma, integra numerosas narrativas miticas, ndo

1  Professora Associada (Livre-Docente) de Lingua e Literatura Grega na Fa-
culdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de Sdo Paulo.
Bolsista de Produtividade em Pesquisa C do CNPq.
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apenas concernentes as mogas, a cujas vidas o gdmos € um divi-
sor de aguas,? mas aos mogos. Mostram-no as que ora enfoco em
Homero com Telémaco (Odisseia, canto 15), em Baquilides com
Teseu (Ditirambo 17), em Pindaro com Pélops (Olimpica 1), ndo
com base no universo feminino, em que tenho abordado o tema,
mas na do masculino, a fim de pensar os sentidos do gdmos para
o herdi — o jovem heroi — e seu mundo em elaboragdes variadas.
Nelas, veremos o casamento, seja no presente da narrativa seja
em seu porvir, como elemento de humanizagdo, marco do mundo
sob a ordem de Zeus, marco da entrada definitiva na idade adulta;
e o veremos enlacado ao mundo da agdo fisica humana na arena
das aventuras (Homero, Baquilides) e dos jogos (Pindaro).

Antes de passar ao corpus deste artigo, faco uma parada an-
terior na Iliada para observar um herdi em particular, Heitor,
porque sua boda licita com Andromaca é dimenséao relevante da
personagem?® No poema, projeta-se o mundo do gdmos nao tanto
dos inimigos da sitiada Troia, mas sobretudo dos troianos e alia-
dos, que a defendem. Afinal, no cerne da guerra, acha-se aruptura
—temporadria, embora por muito tenha perdurado — da boda legi-
tima e fértil de Menelau e Helena, pais de Hermione, pela boda
ilegitima e estéril de Paris e Helena, fruto do criminoso ultraje a
xenia (“hospitalidade”), sintetizado no eloquente epiteto xenapa-
tes (“engana-anfitrido”), primeiro atestado na mélica de Alceu, no
Fr. 283, como notei ao traduzi-lo e comenta-lo (Ragusa, 2024b, p.
111-112). Na epopeia, contrasta o carater ambiguo e a témpera os-
cilante do heroi com o de seu irmao Heitor, pilar de Troia, marido
de Andromaca, pai de Escamandrio; o dele ¢ marcado pela reti-
dao e pelo compromisso com seus papéis sociais — o mais impor-
tante deles, de defensor da urbe, algo que se reflete no nome do

2 Ver RAGUSA, 2023, p. 151-171.

3 As tradugdes sdo minhas, salvo se indicado o contrario. Para Homero, uso
as edi¢des de ALLEN, 1931 e 1975.
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filho a quem os troianos chamam Astianax (VI, 403), “lider” (anax)
da “cidadela” (asty), explica o narrador (VI, 403).

No canto III,ambos Helena e Heitor, alias, dirigem duras cen-
suras a Paris, enquanto o anfitrido ultrajado, Menelau, de ambos
recebe o epiteto composto aréiphilos (“dileto de Ares”, 52, 431). E
ambos maldizem a boda ilicita que trouxe a urbe uma guerra em
que Paris deveria ja ter morrido; Heitor o faz, note-se, expressan-
do, no verso 40, o desejo de que ele fosse dgonos (“ndo nascido”) e
agamos (“sem boda”), em jogo sonoro notavel, com o alfa privativo
sublinhando os ruinosos nascimento e casamento de Paris.

Os cantos III e VI, portanto, mostram bem a diferenca entre
o gdmos de cada casal, além de assinala-la também por meio da
relacdo entre os conjuges: o desdém de Helena para com Paris
—amante desavergonhado — é o oposto do respeito e afeto de An-
dromaca por Heitor que para com ela os exibe reciprocamente; o
erotismo da cena que envolve o primeiro casal é intenso, enquan-
to aquela entre o segundo é de intensa afinidade e patente afeti-
vidade, que nao sao da linguagem erotica, mas da homophrosyne,
a tdo desejavel “unido de coragdes e mentes” (Redfield, 1982, p.
197) entre os conjuges. A dilatada cena entre esse segundo ca-
sal (VI, 369-502), no ultimo dos encontros de Andrémaca com o
marido vivo — deste com sua gente —, faz com que de subito con-
templemos pela primeira vez um herdi profundamente humano,
porque, deslocado da planicie da batalha a cidadela, o guerreiro
assume as facetas de filho, de irméo e cunhado, de marido e pai
—estas, intrinsecas a boda com Andrémaca, valorizadas na narra-
tiva pela extensao, pelo detalhamento e pelo pdthos.

O gamos engrandece Heitor, cuja humanidade so6 cresce no
decorrer da cena em que o vemos, entre a firmeza e a comogéo,
sustentar nos ombros o enorme peso da responsabilidade de
seus papéis para com a cidade e a familia, e da iminente tragédia
da queda certa de Troia, e no peito, a dor insuportavel sobretu-
do do que advira da derrota e do saque para a esposa. Para esta
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afinal, nenhuma outra protecdo ha, sendo a sua, como ela mesmo
lhe diz nos versos 429-430:

“Extop dtap oV poi éoot mathp Kol moTvia wiTtnp
Nn6¢ kaciyvntog, oV 6¢ pot Baiepog mapakoite

Heitor, agora tu és para mim pai e minha augustamae

e ainda meu irmdo, tu és para mim o vicejante socio
de leito [parakoites]”.

Sobre o passo, diga-se isto:

A escolha do termo final do verso 430, parakoites, em
vez de posis (“marido”), é eloquente, pois sublinha o
elo conjugal pela mencéo do “leito” (koitos) em que a
boda é consumada e no qual o sexo cumpre a fungéo
de gerar prole que perpetua a linhagem. Heitor ¢, en-
fim, tudo o que lhe resta, toda a protecdo que ainda
tem, a qual, frise-se, é um dever dele como chefe de
sua familia (Kirk, 2000, p. 217); é disso que se trata,
do dever abarcado no papel social do homem adulto
que é marido, o qual a propria Andromaca realga nos
versos citados, na dupla repeticdo dos pronomes sy
(“tu”) e moi (“para mim”) (Ragusa, 2024a, p. 93).

Se o leito de Paris ¢ motivo de vergonha, de constrangimento
para Helena que maldiz o fato de que dele compartilha e desde-
nha o homem com quem ali se deita, Andromaca escolhe justa-
mente a imagem do leito para declarar a Heitor que ele é toda a
protecao de que ainda goza, uma vez que ja perdeu a familia de
origem —os irmaos e o pai pelas maos de Aquiles, algoz do marido
no futuro que ndo tarda a chegar.

Afirmados por Heitor a agonia e o sofrimento com o futuro
da esposa — maiores do que os advindos da morte mesmo de pais
e irmaos e demais troianos —, o heroi configura-se como marido
afetuoso, compassivo, cioso das responsabilidades e da hierar-
quia entre elas — a do guerreiro e defensor da urbe posta acima
das de marido e pai. Confere-lhe o poeta humanidade comovente,
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palpavel, no que diz e em seus gestos, como o de retirar o elmo
que assusta o bebé para té-los nos bragos pela ultima vez, e o
esforco de oferecer a Andromaca algum consolo, antes de par-
tir, vivo, mas chorado como morto por ela e pelas servas que a
rodeiam, quando retorna aos aposentos. Vé-lo assim ¢é essencial
ao estrutural contraste dele com o Pelida: “Heitor é representado
como quintessencialmente social e humano, enquanto Aquiles é
inumanamente isolado e demoniaco em sua grandeza” (Schein,
1984, p. 180).

Nesse sentido, ressalto ainda o canto XXII, os versos 99-130,
quando, prestes a se lancgar ao duelo com o Pelida, na mais abso-
luta soliddo e no mais absoluto abandono, cogite a possibilida-
de de um acordo com o inimigo, em moldes simeis aos do duelo
Paris-Menelau no canto III: devolucao de Helena e de bens, em
troca do fim do conflito. Logo, porém, ele cai em si, conscio de que
Aquiles nao lhe tera respeito e compaixao, de que ndo o namorara
como namoram noivos, diz Heitor a seu coragdo, nos versos 122-
128. No processo em que deve aceitar a propria morte, pela qual
deixara para tras esposa, filho, pais, irmaos e toda sua gente, vem-
-lhe a mente uma imagem da vida nos tempos de paz —uma ilusdo
na cidade sitiada. E, dela, o mundo do gamos, signo maior da “ten-
ra domesticidade caracteristicamente troiana na Iliada, da qual
ele e Andromaca sdo os maiores exemplares” (Schein, 1984, p. 76);
domesticidade pela qual, como pelo kléos — a “gloria” imortaliza-
dora —, Heitor se lanca ao combate e nele perece, corajosamente.

Enfatizo ainda que a ultima grande cena do canto XXII, nos
versos 437-514, destaca justamente a esposa e o engolfamento da
boda e da vida domeéstica pela morte do herdi; e que é ela que ocu-
pa o primeiro plano do gdos, “lamentacgédo”, do funeral de Heitor
(XXIV, 723-745), em que fala do sentido, para si e para o filho, da
privacdo do marido e do pai, lamentando, ao final, que no leito ja
nao o tenha para dizer-lhe boas palavras — mais um signo da ho-
mophrosyné que conecta os conjuges.
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Odisseia: Telémaco — o primeiro caso

Emerso da dysnomia (“ma ordem”) do palacio do ausente pai
em ftaca, para saber dele — ouvir o kléos, a “gléria” dos grandes fei-
tos —, o jovem viaja, encorajado por Atena, a fim de fortalecer sua
identidade. Vai de ftaca a Pilos (canto 3) e a Esparta (canto 4), onde,
no palacio de Menelau e Helena, contempla a eunomia (“boa or-
dem”) exuberante e social — contrastante com a soébria e familiar
de Nestor — no contexto do gdmos, uma vez que chega em meio a
dupla festividade nupcial, em suntuosa imagem que, anota West
(1990, p. 192), reflete a dos anfitrides. A ocasido faz-se relevante por
realcar a boda restaurada na casa reintegrada, e porque, como bem
diz Slatkin (2005, p. 319-20), o que Telémaco nas viagens “observa
oferece-lhe modelos as suas proprias cidade e casa” — de hospita-
lidade, de sacrificio (Pilos), do gamos. Nesse sentido, entende-se o
realce a boda de Hermione, filha tinica de Helena e Menelau, e Ne-
optolemo, o filho de Aquiles ja morto, em detrimento da do filho
bastardo do rei, Megapentes. E faz-se significativa a propria a boda
do casal real, que mostra a Telémaco a possibilidade de que, por
forca da propria legitimidade, seja restaurada.

O gamos que instaura o contexto da chegada do filho de Odis-
seu ao palacio espartano estd no cerne de sua partida dali (canto
15). E que entre os dons de xenia que leva consigo esta o que re-
cebe da senhora do oikos (“casa”), Helena, que o da como presente
por elaurdido —ela que no canto 4 aparece justamente associada
ao tecer, como ja na Iliada (canto III), mas conduzindo os traba-
lhos ao tear, e ndo nele trabalhando. Diz ela ao jovem que a {taca
retorna, nos versos 125-129:

dDPOV TO1 Kal £YD, TEKVOV @ide, TODTO didmLL,
pvijp’ ‘EAévng xep®dv, molonpdtov £ yauov dpnyv,
of] AAOY® Popéev: Telog 8¢ QI mapa unTpl
keloboat évi peydp®. ob 0€ pot yaipov aeikolo
oixov £bktipevov kai o &¢ matTpida yoiov.
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Este dom, querido filho, eu te dou,

memento das méos de Helena, para o dia da multia-
mavel boda [polyerdtou gamoul,

para tua esposa [alokhoi] vestir. Até 14, que sob tua
mae querida

jaza nos sagudes. Tu, que chegues bem

a casa bem feita e a tua terra patria.

A fala de Helena, com seus bons votos, encarece a boda no por-
vir do jovem: o peplo destina-se a noiva ja na condicdo posterior ao
enlace, de “esposa” (alokhoi, 127); e o gamos (126) deve ser polyératou
(126), pleno de desejo (éros), como sinal de bom agouro a seu futuro e
a sua fertilidade. Tal peca, significativamente feita por maos femini-
nas na sua tarefa mais tipica — o tecer” -, trazida de dentro do talamo
de Helena e por ela, destinada ao gdmos, devera ficar sob a guarda de
Penélope, a mée do futuro noivo, dentro de sua casa em ftaca.

O dom sublinha que o heroi, jovem que comeca a atuar na es-
fera da vida publica, masculina, ainda devera abracar papéis so-
ciais importantes para a condi¢do de adulto: os de marido e chefe
do oikos, e pai de prole que da sequéncia a linhagem — papéis aos
quais, diga-se, Odisseu se devera reintegrar. O casamento €, pois,
para Telémaco, um passo necessario na completa transicdo da ju-
ventude a vida adulta; e o signo disso fica, até que seja dado, sob
tutela da mée, Penélope — da esposa fiel ao marido.

Baquilides, Ditirambo 17: Teseu® — o segundo caso

Nessa cancdo, ouvimos a narrativa do encontro das naus
de Minos e Teseu em alto-mar, perto de Creta, durante o qual se

4 Ver NEILS, 2009, p. 136, sobre o milenar elo mulheres-tecer, e REDFIELD,
1982, p. 194-195.

5 Edicdo de MAEHLER, 2003. Tradugdo com comentario RAGUSA, 2024b,
p. 319-335. Estudei Afrodite e sua relagdo com o desejo licito (no gdmos) e ili-
cito (fora do gdmos), e a importancia do gdmos para Teseu, em artigo que tam-
bém discute a deusa no mundo do casamento em Homero e Safo; ver RAGUSA,
2024d, p. 1-31.
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revela abusivo e soberbo o rei de incontida lascivia, por gesto de
violéncia erdtica contra uma das mogas (Eriboia) escoltadas pelo
heroi que leva, pela ultima vez, de Atenas a ilha, o terrivel impos-
to de catorze jovens aristocratas atenienses, em sacrificio ao Mi-
notauro. Ela reage quando o rei Minos, sem freios e excitado por
Afrodite, toca com a mao® sua virginal face, indicando a intencéao
de viola-la, decerto antes de oferecé-la a hibrida criatura do labi-
rinto. Eis o gatilho, o éros ilicito — fora do gdmos —, do embate com
ele, ativado pela deusa do sexo (8-13), de que saira vencedor Te-
seu, recoberto de dons nupciais do éros licito, sob o signo de Afro-
dite (109-116) que se acha, portanto, nas duas pontas da cancao,
em ambivaléncia condizente com o imaginario erdtico. Vejamos.

Jovem “no limiar da idade adulta”, sublinha Sfyoeras (1993,
p. 288), Teseu é projetado como guerreiro nos epitetos compos-
tos menékty[pon] (“tenaz no estrondo da luta”, 1), khalkothora[ka]
(“bronzea-couraca”, 14-15), arétaikhmos (“lanca-excelente”, 46).
Embora por isso pudesse estar associado a agdo impulsiva, exibe
autocontrole e sensatez maiores do que as esperaveis, das quais
se mostra privado o lider cretense, cuja agdo é,além de impulsiva,
movida por arrogancia e perigosa astucia. Denuncia-o Teseu, no
duro embate de logoi que travam, e que inicia com seu admoesta-
tério discurso (20-46), ndo obstante respeitoso, cujos termos vao
abarcar a questdo do comportamento do rei, do que representa e
de potenciais consequéncias, bem como do status e da autorida-
de de cada um, elaborada em termos das respectivas genealogias
semidivinas. O adjetivo ékg[o]non (“descendente”, 16), de Teseu, ja
indica a importancia do tema genealogico.

E com o andamento de tal embate que se instaura a competicéo
do jovem herdi ateniense com Minos que engendra ardilosa prova-
-desafio pela qual seu oponente devera provar o que afirma sobre
sua genitura, apos ter o rei provado a sua, gracas ao favor de seu pai
divino, Zeus, e do raio que lhe envia, conspicuo a todos (47-116).

6 Ver especialmente CLARK, 2003, p. 129-153.
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Quero observar como Teseu se eleva diante do rei cretense
pela dimensao ético-moral de sua geragdo; afinal, se o rei é fruto
do desejo e sexo ilicitos de Zeus e Europa, o herdi o é do desejo e
sexo licito de Poséidon e Etra (29-38):

[...]. €l xoi o€ kedva
Tékev Aéxel Adg 7o kpdTapov 180G
pyeioa doivikog Epa-
TOVLHOG KOpa BpotdV
PEPTOTOV, AAAQ KOE
Mz6[€]og Buydnp doveod
mhabeion Tovtiot TEKeV
[Mooedavt, xpooedv
¢ ol 00cav i0mAoKoL
trdivppat Nnpnides.

[..]- Se ela, a nobre,

te gerou de Zeus, no leito sob a encosta do Ida
a ele unida — de Fénix a filha

de amavel nome —, como entre mortais
insuperavel, a mim

a filha do opulento Piteu

gerou, achegando-se ao marinho

Poséidon, e aureo

véu deram-lhe as Nereidas

violaceos-cachos.

A ilicitude que gera Minos é marcada no erotismo do enla-
ce de Zeus e Europa, cuja linguagem tradicional conjuga o ver-
bo (migeisa, 31) para a fusdo de corpos no leito — e dos inimigos
na guerra e do vinho e 4gua no banquete —, e a mencéo ao leito
(lekhei, 30) secreto do adultério do deus com a parthénos (“moga
pubere ndo casada, virgem”) abduzida. Em contrapartida, o enla-
ce de Poséidon e Etra é retratado como legitimo, ja pela ameniza-
da carga erotica da linguagem que néo é tradicional de éros, e pelo
fato de que ela é recebida como noiva pelas Nereidas que lhe dao
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dom nupcial. O coletivo testemunho das deusas fortemente liga-
das a boda (Barringer, 1995, p. 79) sanciona publicamente a unido
como de legitimidade e respaldo equiparaveis aos do gamos que
o “véu” simboliza’.

A reveladora e zelosa linguagem de Teseu firma, pois, uma
nitida contraposicdo pela qual se reposiciona o jovem guerreiro
na hierarquia com o rei, que desloca da esfera politico-etaria a
ético-moral. Para tanto, o gamos licito é crucial, afirmando sua su-
perior autoridade, na qual confia sem hesitacdo, como demonstra
sua reacgdo ao desafio de que prove sua genealogia. Vemos entédo
ndo so o que a boda que o gerou representa para seu status nesse
momento tdo decisivo, no qual esta em jogo a vida dos jovens que
escolta e sua propria capacidade para tanto, mas também a si, na
vitoria presente e futura sobre Minos.

Lancado o desafio pelo rei—o resgate do anel que tira do dedo
e atira ao fundo do mar, para que o resgate, provando-se filho de
Poséidon (52-80) —, Teseu de pronto mergulha (80-116). Essa cena
e a do que no mar se desenrola deixam claro algo de que bem
podemos desconfiar: que o jovem herdi passa por um ritual de
transicdo, o qual, como tipicamente, envolve uma prova fisica da
qual emergira como homem adulto a consolidar-se como tal in-
clusive no gdmos. Eloquente sera, pois, a renovada presenca das
Nereidas.

Resgatado por golfinhos que o levam ao mégaron (101) do
palacio paterno, Teseu ali se depara com visdo que teme®, como
qualquer mortal que com o divino se depare, da espléndida danca
coral ciclica das luzentes Nereidas, “deusas courotréphoi por exce-
léncia” (Jeanmaire, 1939, p. 330), isto ¢, “nutrizes de jovens” — ou-
tro dado do carater de rito de transi¢do que a prova adquire. Dali,
o herdi passa a intimidade da casa, ao talamo de seus senhores
— especificamente, da senhora, a esposa legitima (dlokhon, 109)

7 Ver REDFIELD, 1982, p. 196 e Carson, 1990, p. 160.
8 Ver RAGUSA, 2024c, p. 111-118.
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de Poséidon, a Nereida Anfitrite, qualificada por epitetos (“cara”,
philan, 109; “veneranda bovinos-olhos”, semnan boopin, 110) que
realcam sua imagem no espaco central do gdmos. O ultimo deles,
boopis, ressalte-se, é s6 a Hera atribuido na épica homérica, espo-
sa olimpia por exceléncia, consorte de Zeus, patrona da boda na
dimensao institucional.

Diz o narrador que ali, nos “aposentos” (démois, 111) “ama-
veis” (eratoisin, 110-111), a Nereida, silente, lanca sobre Teseu ves-
te e adorno emblematicos do gdmos legitimo, numa espécie de
investidura (112-116):

& viv apeéPalev didva Topeupéay,
Kkopaiot T Enébnrev odlaig

apepeéa TAOKoV,
TOV TT0TE 01 &V YaumL
ddke 60A0g Appodita podolg Epepuvov.

Ela lancou-lhe em redor manto purpureo,
e sobre espessos cachos depos-lhe

irreprochavel guirlanda
que, um dia, na boda [gdmoi], lhe
dera — escura de rosas — a ardilosa [délios] Afrodite.

E patente a natureza nupcial dos dons, o que condiz com o
foco na esposa, e ndo no marido; e é patente que a transicdo de
Teseu, do hall ao talamo, leva-o, liderado pelas Nereidas, do limiar
da juventude a idade adulta, esta assinalada pela entrada no uni-
verso nupcial que completa o “padrao mitico” da jornada do jo-
vem heroi em busca do pai, pelas aguas, frisa Segal (1979, p. 23).
Esta testa sua coragem, ao mesmo tempo em que, diz Segal, “ini-
cia-o simbolicamente na sexualidade madura. A forca nas armas
e o conhecimento sexual juntos constituem a provagdo do herdi
em sua passagem de jovem a homem”.
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No manto (112), destaco a riqueza e luxuosidade marcadas
em porphyreos, cuja coloracdo rebate as da guirlanda nupcial e,
ainda, os cachos violaceos das Nereidas que presenteiam Etra
com o véu do gamos (36-38). E realco, junto a Ierano (1989, p. 164),
que, recebido das maos de Anfitrite, como o véu a Etra o era das
maos das demais Nereidas, o manto faz-se, como aquele no regis-
tro feminino, dom nupcial no masculino; como tal, é peca essen-
cial na iniciacdo a idade adulta pela via nupcial. Ierano (1989, p.
167) lembra ainda que Plutarco (Amatorius 574ef, 575) conta que
0 noivo era recoberto pelo manto nupcial na cerimonia, decerto
em sancdo ritual da transicdo ao gamos®.

Quanto a impecavel guirlanda (114) posta nos cabelos do he-
roi, densos de espessos cachos (113) evocativos das melenas (36)
das Nereidas na boda de Etra, como da danga delas (105-108) na
acolhida a casa paterna —, ressalto que é trancada por rosas tantas
que até escura se torna, flor dileta de Afrodite. Mais: que da deusa
do sexo e do gdmos a recebeu noiva Anfitrite, no dia da boda com
Poséidon. A guirlanda, portanto, é outro dom nupcial equivalente
ao véu, presente das Nereidas a Etra.

Ao fim e ao cabo, o mergulho de tons iniciaticos' de Teseu,
prova de genealogia e de prestigio, consiste em “motivo triunfal, de
consagracdo pelos dons recebidos dos deuses” (Jeanmaire, 1939,
p. 330), e inseridos plenamente na moldura do casamento que é o
marco da entrada na vida adulta. Concluida a prova-desafio de Mi-
nos, os conspicuos dons de Anfitrite ao herdi que emerge das aguas
seco — “maravilha a todos™ (thaima pantessin, 123) —, provam-no
filho do deus, mas isso néao é tudo. A investidura projeta-o como
imagem pronta do gamos licito, assim contrapondo-o a Minos e
elevando-o sobre ele do ponto de vista ético-moral, mas também

9 Do manto como elemento recorrente no rito da boda, IERANO, 1989, p.
165-168 lista testemunhos antigos.

10  Ver JEANMAIRE, 1939, p. 324-331, p. 334-335, sobre mergulhos ligados a
miticos ritos de passagem.
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do poder que o rei esta prestes a perder sobre Teseu, sobre mocos e
mogas do sacrificio ao Minotauro, e sobre a propria Atenas.

A cancao de Baquilides reconhece, porém, e deixa as pistas
disto, que este Teseu se distingue do de tradi¢gdes mitico-poéticas
e iconograficas mais prevalentes. O heroi, é fato que Ierano (2000,
p. 183) frisa, insere-se em erotismo “denso de tintas foscas e cru-
éis” e “alterna a seducgédo a violéncia”, figurando com “o papel pou-
co nobre de raptor de mulheres e violador de mogas”. Que pistas
disso se acham na cang¢do combinadas? A coloragdo sombria do
“manto purpureo” (112) e da guirlanda rhédois eremnon (116), “es-
cura de rosas”, e o epiteto délios (116) de Afrodite, que destaca o
carater insidioso de seu poder e a natureza intrinsecamente en-
ganadora da sedugdo com que o poeta de subito encerra a narra-
tiva do mergulho, bem no verso em que se acha tal epiteto.

Esta, porém, é outra histéria — matéria para outra conversa,
a dos enredos em torno de Teseu e de Ariadne, ruinosos para ela.
Nesta, comento que o heroi que retorna a nau vitorioso sobre Mi-
nos e a ele insubmisso — o anel virou nada, perto das insignias
do enxuto herdi emerso em esplendor de sua marinha investidu-
ra nupcial — ndo é o mesmo que a deixou, o jovem guerreiro em
busca de afirmacio da propria autoridade. E, isto sim, o homem
fortalecido que derrotara Minos de novo e de modo definitivo, ao
matar em Creta, com a ajuda da princesa seduzida, o Minotauro,
dando fim ao imposto horrendo que Atenas enviava ao labirinto
do habilidoso Dédalo. E o que anuncia sua portentosa emersio
das aguas a um lascivo, ardiloso e arrogante Minos reduzido a p9,
rei de linhagem toda ela marcada por “temas sexuais sombrios e
em geral sinistros ou infelizes” (Segal, 1979, p. 36).

Pindaro, Olimpica 1: Pélops — o terceiro caso

Enderecado ao laudandus Hierdo, poderoso tirano de Sira-
cusa, para celebrar sua vitoria (niké) na corrida de cavalos (476
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a.C.), o epinicio tem narrativa mitica enlacada em zigue-zague
a gnomai (22-93), reflexdes ético-morais embasadas empirica-
mente na vivéncia humana, com os temas recorrentes da instavel
felicidade, da inveja e da falibilidade dos homens. O mito é o de
Tantalo e seu filho Pélops, etioldgico, porque explica a fundacéao
das competicdes em Olimpia a partir da vitéria do jovem que der-
rota outros pretendentes a mao da jovem Hipodameia. A boda en-
tra em cena, portanto, no enlace com a disputa e o vigor fisico na
arena dos jogos; e o gamos coloca-se diante de Pélops no limiar
da idade adulta.

N&o é pouca a coragem de Teseu ao saltar ao mar, mesmo
confiando no pai, e espanto gera. Igualmente a de Pélops, pois o
pai de Hipodameia, rei da antiga Pisa depois nomeada Olimpia,
competia junto aos pretendentes da filha, sabotando a prova, a
fim de adiar o gdmos dela, em distorcida rela¢do com ela, que ex-
trapola o regramento, sobretudo se sua motivagao é erotica'?. Isso
até a entrada do exitoso Tantalida que a Enomau derrota — como
Teseu ao rei cretense —, matando-o, com apoio de Poséidon, con-
quistado pelo jovem que reciprocou, como se deve, o desejo do
deus. E justamente pelo elo erético que comega a narrativa mi-
tica, apos os dois versos (23-24) que afirmam que o kléos (23) de
Hierdo — a “gloria” advinda dos grandes feitos nos Jogos — reluz
em Olimpia, “colonia de bons vardes do lidio Pélops” (év evdvopt
Avdod I[Téhomog dmokiq, 24 ). Eis os versos (25-27):

ToD peyacbevng épdocarto [atdoyog
Ioceddv, Emel viv kaBapod AéPntog EEehe Khmbom,

EMEQOVTL iSOV DOV KEKUSUEVOV.

11  Edigdo SNELL-MAEHLER (1987). Tradugdo com comentario RAGUSA,
2024b, p. 347-365.

12 Essa é uma das versdes tardiamente registradas, ressalta Gerber (1982, p.
122), sendo outra a de que Enomau age dessa forma porque o genro o mataria,
segundo uma profecia.
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Deste [de Pélops] se tomou de desejo [erdssato] o Tre-
me-Terra, grande-forga,

Poséidon, quando Cloto o tirou — notavel por luzente
ombro marfineo — do imaculo caldeirdo.

O tema do éros do deus (25-27, 37-45) pelo efebo Pélops
(“mogo pubere imberbe”) é pelo poeta costurado ao do desapa-
recimento dele (46-51) e ao do banquete de Tantalo aos deuses
(26-27, 55-64), mas de maneira contraria a do relato tradicional.
Neste, pelo proprio pai ele teria sido desmembrado e posto no
caldeirao de pavoroso festim, do qual foi salvo pelos divinos con-
vivas cuja onisciéncia o anfitrido queria testar. Mas eles de tudo
souberam, apds a mordida de Deméter no ombro de Pélops, por
isso preenchido com marfim brilhante, e entdo pai e filho foram
punidos: aquele, com um dos famosos suplicios, o da pedra inal-
cancgavel (56-64); este, com sua devolucao a existéncia mortal (66).

Na reelaboracao pindarica, todavia, tal banquete antropofa-
gico torna-se execravel difamacao de um “dos invidos vizinhos”
(phthoneron geitonon, 47) de Tantalo — note-se o tema da inveja
(phthonos) —, que assim explicou a mae de Pélops o sumico dele
(46-51). Logo, deve ser substituido pelo virtuoso laudator que
recusa essa tradicdo, porque impia. Como? Com este relato: em
banquete concorde as melhores praticas, Tantalo recebeu os deu-
ses que o honravam (55), um deles, Poséidon, apos ver o filho do
anfitrido, raptou-o e levou-o ao Olimpo, fazendo-o desaparecer da
vista humana.

A reelaboracdo pindarica vale-se do elemento erdtico, por-
tanto, trabalhado com os motivos tradicionais da linguagem e das
imagens: o deus, de todo domado nos sensos pela forca violenta e
irresistivel, obsessiva, que é éros, arrebata o efebo (36-45). Note-se os
verbos harpdzein e damdzein, além do termo himeros, abaixo (40-42):

101" AyAaotpiovay aprdocat,

Sapévto EPEVOC IEP®, Ypuoéotot T° av’ immot
Ol
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ratov 0puTipov ToTi ddpa Aog petafdoat
entdo o Esplendente-Tridente te arrebatou [harpdsai],

domado [ddmenta] nos sensos pelo desejo [himéroi], e
com aureos cavalos

te levou & mais alta casa de Zeus ampli-honrado.

Quanto ao suplicio de Tantalo, a ruina que a tal punigdo o ar-
rasta, foi ter oferecido a seus coevos mortais a imortalidade que
obtivera dos deuses, a qual, contudo, ndo lhe conferia status de
divindade que a pode distribuir a outros.

Volto a Poséidon e Pélops. E tradicional o rapto do objeto de-
sejado por deus ou deusa, no imaginario das assimétricas rela-
¢Oes eroticas, que tem no de Ganimedes por Zeus o parametro
que o poeta explicita (43-45), recordando-o, mas como posterior
ao rapto do Tantalida pelo deus marinho; ambos os efebos ama-
dos, levados ao Olimpo pelos respectivos amantes, receberam,
como dom reciproco, a imortalidade. A analogia perfeita é recur-
so pelo qual o poeta busca “aumentar a credibilidade” de sua ver-
sdo (Gerber, 1982, p. 78).

Dada a queda do pai e sua punicao, Pélops acabara por ser
também castigado: ele é devolvido a “etnia breve-vida breve dos
homens” (10 taydmotpov ... avépwv £Bvog, 66). Amplia-se entdo a re-
percussdo do seu elo erdtico com Poséidon, encarecida na ode, ja
pela posicdo no inicio do relato mitico (25-27), como porque em-
basa a reciproca khdris (“favor”, 75) que o agora mogo Tantalida
lhe pede, a fim de derrotar Enomau na disputa atlético-nupcial.
A relagdo pederastica cria as condi¢des para o éxito de Pélops no
mundo do gdmos (69), ao qual se lanca, ao aproximar-se da idade
adulta (67-71):

TPOG eVAvVOeoV & dTE PLAV
Adyvar viv LELav Yévelov Epepov,
£T0TILOV AVEPPOVTIOEV YA LLOV

28



Cadernos de Letras Herois e bodas na poesia grega arcaica:

Homero, Baquilides, Pindaro

[Miodra mapd watpog evdolov Tnmoddpeiav
oyebépev. (...)

Perto da bem-florida idade, quando
macia penugem lhe cobria o escuro queixo,
Pélops refletiu sobre a boda [giémon] a méao -

do de Pisa, o pai, a bem-reputada Hipodameia
ganhar. [..]

Nao sera facil obté-la, pois o pai conduz de ma-fé a corrida e
sabota os competidores aos quais se junta, com lanca travando-
-lhes as rodas dos carros e matando-os. Ciente disso, Pélops re-
corre a Poséidon, confiante no reciproco favor merecido (75-81):

D ddpo Kumpiag &y’ i 11, [Toceidaov, &g yapv

téEMAeTaL, TEdacov Eyyog Olvoudov ydAkeov,
75

€UE O’ €Ml TOYLTATOV TOPEVGOV APUATMV
8¢ A, xpdtet 88 TELOGOV.
£mel TPELG T€ Kol OEK” avdpag OAEGIG

pvaotipag avafaiietot Yapov
80

Buyatpoc. (...)”

Se os caros dons [philia dora] de Cipris algum favor
[khdrin] alcangam,

vem! Prende a langa bronzea de Enomau,

leva-me nos mais ageis carros

a Elis, e me arrasta a vitoria!

Tendo destruido treze varoes,

pretendentes [mnastéras), ele adia a boda [gamon]

da filha [..]
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Com subterfugio homicida, o rei mantém para sia filha como
indomada — ndo por muito tempo, indica o nome Hippoddmeias,
combinando as ideias do “domar” (daman) e do “cavalo” (hippos).
Auxiliado por Poséidon, que o atende, Pélops obtém a vitoria — e
com ela, a boda com a moga. Nasce do enlace prole generosa de fi-
lhos excelentes, e de seu muito visitado sepulcro a beira do Alfeu,
rio que corria onde venceu a prova, brilha seu kléos, diz o fecho da
narrativa mitica (89-96), aludindo aos conhecidos cultos a herdis,
espalhados Grécia afora desde pelo menos o “ultimo quartel do
século VIII” (Burkert, 1993, p. 404). O de Pélops, no epinicio, fica
atado a suavitoria olimpica que é também nupcial e a sua entrada
na vida adulta.

Vejamos o lugar da boda na reelabora¢io do mito. E por trés
vezes referida (69, 80, 88), como ressalta Gerber (1982, p. xiv), em
momentos distintos: o inicial, com o termo gamos, em que o jo-
vem decide que é tempo de casar-se; o intermediario, de novo
com tal termo, em que disputa a mao de Hipodameia; e o final, o
mais breve dos trés, em que concisamente diz o narrador: “E ele
tomou a forca de Enomau, e a virgem por socia de leito” (§iev &’
Oivopdov Biav mapbévov te chvevvov, 88). Veja-se que aqui a boda € a
partir da figura da jovem disputada, que vai de parthénos a “con-
sorte” (syneunos) pelo evento que, frisei no inicio, é o divisor de
aguas na bipartida existéncia feminina. A mudanca do foco para
ela decerto se liga a mengdo em seguida da prole gerada (89), fun-
damental a consolidacdo da linhagem Pelopida.

Na epinicio, o gdmos claramente se configura como transi-
cional ao Tantalida que percebe, pela barba a crescer, o fim da
efebia, diz o motivo na poesia grega antiga; é pela boda que ele
se firma como homem adulto, ao qual cabe dar continuidade a
linhagem, fixando seu proprio oikos, e deixando para tras a juven-
tude em que, como efebo, tem o papel de eromenos (“amado”) no
mundo das relagdes homoerdticas — da paiderastia, de funcao pai-
déutica —, para abracar os papéis de marido e pai, no mundo das
relacOes heteroeroticas, em que, como no daquelas, passa a ser o
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erastés (“amador”). Na narrativa, o heréi desempenha ambos os
papéis passivo e ativo, respectivamente, em ambas as fases, entre
as quais o pivo € o gamos atrelado a proeza atlética que evidencia
sua nova condicao adulta.

Arremate: herois e bodas — seus multiplos sentidos

Para a imagem de Heitor, como para a Iliada, a boda, a vida
conjugal, dao a dimensdo tragica que humaniza a ele e a propria
epopeia, que o eleva sobre Paris, que o torna mais empatico na
comparacdo a Aquiles. E seu estreito elo com a domesticidade
que o engrandece e ao momento em que deve enfrentar sua mor-
talidade e aceitar a perda de tudo o que lhe é tdo caro e que de-
fende como bastido de Troia até o fim. Isso, embora ciente de que
aruina da cidade e de todos é inevitavel, pela gravidade do crime
de Paris contra a xenia, por meio do qual se compde o destrutivo
eros ilicito e estéril da boda com Helena — ela que quebra o pacto
social que pelo gdmos embasa vida feminina.

Poderia ainda aqui recordar Odisseu, a quem a boda é um sig-
no de seu mundo. Reconhecida por ele como valida na ilha Esqué-
ria (Odisseia, canto 6), no encontro com a parthénos-nymphé (“vir-
gem-noiva”) Nausicaa e conduzida sob a eunomia (“boa ordem”)
nesta terra dos feacios, é a primeira instituicdo que lhe da segu-
ranca de que se acha entre estrangeiros aos quais ndo mais sdo es-
tranhos seus valores, seus feitos, e tudo o que organiza seu proprio
mundo. Dai que € ali que revela a si mesmo, resgatando sua propria
identidade, e recorda sua fabulosa viagem que por dez anos se es-
tendeu, e que esta por concluir. Dai que a estada na Esquéria se faz
transicdo a [taca, sua ilha a qual o levam os feacios, permitindo que
alcance o almejado, adiado e duro ndstos (“retorno”).

Poderia falar mais e de mais exemplos, mas o recorte parece-
-me adequado a comentar o que a inserc¢do no universo da boda
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e a propria institui¢do podem significar para os herois adultos e
para as narrativas de que sdo personagens.

Observando os jovens, evidencia-se como, para os trés — Te-
lémaco, Teseu, Pélops — 0 gdmos é marco da idade adulta que am-
plia a atuacdo na arena publica da vida masculina. Para os dois
primeiros, a boda licita e legitima é posta no futuro de suas tra-
jetorias e os engrandece, e ambos a ela sdo direcionados por fi-
guras femininas: Helena, no caso odisseico, Anfitrite, no caso
baquilideo. Em ambos os casos, tais figuras o fazem porque lhes
dao dons nupciais, mas de modos distintos: da heroina esparta-
na, cuja casa se acha a ocasido do gadmos da filha com Menelau,
Telémaco recebe um peplo, dom destinado a futura esposa com
que um dia se enlacara em apropriadas nupcias — o qual, diga-se,
deve até la ficar sob os cuidados da legitima esposa do pai dele;
da Nereida, Teseu recebe dons nupciais para si e por ela é deles
investido — dons que ela guarda no talamo que, no interior do pa-
lacio de Poséidon, projeta o proprio cerne do gamos.

Pélops é o unico que concretiza a boda no presente da narra-
tiva, na qual ha o elemento da prova fisica e da vitoria em que se
fazem homens adultos, como ha no de Teseu, ambos prevalecen-
do sobre quem os desafia, os pais — os dolosos e violentos Minos
e Enomau, cuja veraz finalidade comum ¢é de matar os desafiados
— das respectivas noivas, uma evidenciada (Hipodameia), a outra
(Ariadne), apenas sugerida. A diferenca, porém, é que a prova de
Teseu — o mergulho — é pré-nupcial: ele a desempenha sozinho e
em contexto que nao ¢ o da boda, mas que para ela aponta, quan-
do emerge da investidura nupcial. E antes, entdo, uma espécie de
transicdo iniciatica, que o apresenta como apto ao gamos inclusi-
ve do ponto de vista ético-moral, pelo qual se prova superior ao
rei cretense, seu oponente. Ja a de Pélops — a corrida de carros
— esta de todo imersa na boda: ele concorre com outros mnéstéres
(80), termo inequivoco na nomeacdo de “pretendentes” a uma
noiva, junto aos quais se coloca o proprio pai dela, e a derrota
de todos consolida suas nupcias com ela, cujo futuro brilhante,
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porque prole excelente e nobre de filhos lideres gera, a cangdo
concisamente relata. E o faz como dado que, junto a propria vito-
ria do jovem Tantalida que se tornou homem adulto, marido, pai,
rei, compoem seu luzente kléos que culto, reveréncia, e imortali-
dade lhe rendem.

Por fim, ha ainda o que é especifico a boda de Pélops: ele pro-
prio a ela se encaminha, ao perceber a chegada da idade adulta,
e a ela é conduzido pela protecao de Poséidon, figura masculina,
pelo favor conquistado em relagdo pederastica que, como a hete-
roerotica-nupcial, esta sob Afrodite. Ademais, a corrida em que
adentra para ganhar a noiva, funda os Jogos iniciados em Olim-
pia e celebrados pela Grécia sobretudo na era arcaica e tardo-ar-
caica, quando ¢ mesmo uma institui¢do vigorosa dos festivais ci-
vico-cultuais publicos das pdleis. Que os poetas, sobretudo os de
elos estreitos com ela — Baquilides e, em especial, Pindaro —, por-
que praticaram o epinicio, enlacem athlos e gamos, é significa-
tivo: uma instituicdo basica e de tempos imemoriais impulsiona
a outra, recente, legitimando-a e inserindo-a no centro da vida
social. Isso bem se vé no mito etiolégico na Olimpica 1, mas o elo
athlos-gamos se acha em muitas outras cancgdes, explorado em
varias dimensdes — como metafora a propria celebragdo do atleta,
na Olimpica 7, ou organizando o mito etioldgico de fundagdo do
local dos jogos celebrados, como na Pitica 9.

Uma palavra sobre Afrodite. A deusa que integra as narrati-
vas de Teseu e de Pélops, na de Heitor tem papel importante, pois
é dela que se recorda o narrador quando relata o fim da boda do
troiano e de Andromaca, na cena em que ela volta do desmaio
com a visdo do corpo inerte, nu, ultrajado do marido morto, no
canto XXII (468-470). Isso porque de Afrodite a heroina ganhou o
véu no dia da boda, igualmente ao que se deu com Anfitrite.

Note-se, por fim, que mesmo no caso de Telémaco, o contexto
em que sua boda futura emerge, na despedida da estada espar-
tana, tem no ar a deusa a pairar, pois ele chega a Esparta quando
se celebra a boda de Hermione que “tinha a aparéncia [eidos] da
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aurea Afrodite [khryses Aphrodités]” (14), como cabe & bela noiva
em plena festa nupcial. Ademais, a deusa ¢ personagem crucial
do passado convulso da boda de Helena e Menelau e de sua rup-
tura; disso aqui se recorda, a esposa reintegrada ao palacio e a
familia, que em discurso atribui a agdo de Afrodite a dte (263), a
“cegueira ruinosa” que a fez abandonar “filha, talamo e marido”
(paida ... thalamon te pdsin, 264).

Diga-se, porém, que a tradicdo poética e iconografica tam-
bém apontara para Afrodite e para o desejo como agentes de tal
reintegracdo. Esta, porém, ¢ também conversa para outro mo-
mento. Por agora, esta dito o que basta.
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Heroes and marriage in archaic Greek poetry: Homer,
Bacchylides, Pindar

ABSTRACT: The world of the gamos (“wedding”) is central to the bipartite life
of women, as critical fortune well states, and the poetic imagination projects it
in this way. Its importance in male life, however, and especially in the transition
from youth to adulthood, should be more explored, as I will do here, focusing on
three characters: Telemachus in the Odyssey (book 15); Theseus in Bacchylides’
Dithyramb 17; Pelops in Pindar’s Olympian 1. We will see how, in each distinct
poetic genre — epic poetry, melic poetry (dithyramb and epinician) — and in the
manner of each composition, the passages of the young heroes to the condition
of adult men are retold in narratives that combine physical action (in the arena
of the adventure or in that of the games) and marriage.

KEYWORDS: wedding; epic; melic; myth.
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